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RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
Please use epost Connect
Veuillez utiliser le serviceConnex

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
02:00 PM
2020-11-13

Fuseau horaire
Eastern Standard Time
EST

 Destination: Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX
(   )    -    

Issuing Office - Bureau de distribution
Weapons Systems Division/Division des systémes 
d'arme
11 Laurier St. / 11, rue Laurier
8C2, Place du Portage
Gatineau
Québec
K1A 0S5

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
Système d'arme à calibres multiples
Solicitation No. - N° de l'invitation
W8476-196090/B
Client Reference No. - N° de référence du client
W8476-196090
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$BM-030-27872
File No. - N° de dossier
030bm.W8476-196090

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.
Plant-Usine:
Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:
Mosher, Jeff
Telephone No. - N° de téléphone
(819) 420-1748 (    )
Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

030bm
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2020-10-27
Date 
013
Amendment No. - N° modif.
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La modification suivante aux documents de soumission entre en vigueur 
immédiatement. Cette modification fait partie des documents de soumission. 

La modification 013 est émise pour la raison suivante : 

(1) Publier des questions des soumissionnaires et les réponses. 

(1) Questions des soumissionnaires et réponses 

QUESTION # 37 : 
Pour le viseur optique avec monture que le fabricant doit livrer pour les échantillons de 
pré-production (PPS), existe-t-il un réticule préféré à fournir, par exemple Mil-Dot, Horus 
Tremor? 

RÉPONSE # 37 : 
Le Canada n'a pas de préférence pour le type de réticule fourni avec le viseur optique 
du PPS. 
                               

QUESTION # 38 : 
Serait-il possible pour le MDN de traiter les certificats d'utilisateur final pour cet appel 
d'offres afin d'être proactif ?  Ceci est évidemment sans engagement et peut être 
annulé s'il n'est pas nécessaire. Cela permettra la mise en place de licences au cas où 
nous serions retenus, car le court laps de temps pour envoyer des échantillons au 
Canada à partir du moment de la notification pourrait être prohibitif autrement. Étant 
donné que le MDN est l'utilisateur final des échantillons d'essai, le DSP 83 et les 
déclarations de l'utilisateur final devront être remplis par eux, ainsi que par nous. Cela 
permettrait simplement de s'assurer que les choses continuent de se dérouler sans 
heurts et que les délais de livraison sont conformes aux besoins. 

RÉPONSE # 38 : 
Le Canada est ouvert au traitement des certificats d'utilisateur final sans engagement à 
l'avance pour les échantillons de pré-production (PPS) afin de permettre un processus 
plus efficace. Les soumissionnaires doivent soumettre une copie préliminaire du 
certificat d'utilisateur final sans engagement à l'autorité contractante avec des 
instructions sur les informations demandées à l'utilisateur final. Il est demandé aux 
soumissionnaires de fournir le moins d'informations possible qui seraient autrement 
présentés dans leur soumission. 
  
En aucun cas, le traitement préalable d'un certificat d'utilisateur final sans engagement 
ne doit être considéré comme un engagement, une indication d'engagement ou une 
préférence de soumission par le Canada. Tout certificat d'utilisateur final sans 
engagement émis et ne donnant pas lieu à un contrat pour les fusils PPS sera 
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considéré comme nul et non avenu. Les contrats PPS ne seront attribués que selon les 
processus et procédures décrits dans la demande de soumissions. 
  
Ces demandes seront acceptées jusqu'à la date de clôture de la sollicitation. 
                               

FIN DE LA MODIFICATION 013 


